
 

8908 Old Branch Avenue Clinton, Maryland 20735 
Phone: (301) 868-1070  || Fax: (301) 868-7915  Office Hours: 9am-4pm Mon-Fri 

Mass Times—Horario de Misa 

Mon Sat    — (Lun-Sab) 

  8:30 AM 

Thurs (Jue) 8:00 PM (Español) 

Sat (Vigil)     — Sab (Vigilia) 

  5:00 PM 

  7:00 PM (Español) 

Sun (Dom) 8:00 AM 

  9:45 AM 

  11:30 AM (Español) 

 

Confessions– Confesiones  

Mon– Sat    — (Lun-Sab) 

8:30 AM AŌer Mass- (Despues de Misa) 

Thurs  (Jue) 6-8:00 PM  

Sat (Sab)  4-4:30 PM 

AdoraƟon—Adoración 

Thurs (Jue) 6-8:00 PM  

www.sjeclinton.org @Saintjohnevangelist  
 

st.johnchurch03@gmail.com   
 

Rev. Mario A. Majano    Pastor– Párroco  
    majanom@adw.org 
 
Rev. MarƟno Choi  Parochial Vicar—Vicario Parroquial 
    choim@adw.org 
 
Rev. Mr. Roberto Hernandez Permanent Deacon– Diácono  Permanente 
 
 
Mrs. Elsa Gomez   Secretary — Secretaria 
    St.johnchurch03@gmail.com 
 
Mrs. Renita McNack  Bookkeeper—Contadora 
    bookkeeper@saintjohnsschool.org 
 
Sr. Leilani Dumaliang  MCST Religious EducaƟon—Educación Religiosa  
    301-868-3026 
    stjohns.reled2014@yahoo.com 
 
Mrs. Lauren Vernon  School Principal—Directora de Escuela 
    301-868-2010 
    principal@saintjohnsschool.org  

Pastoral Team—Equipo Pastoral 

7th Sunday in Ordinary Time  February 19, 2023  7º Domingo del Tiempo Ordinario  



 

Sunday, February 19 
 8am—  Eugenio BauƟsta (D) 
 9:45am—  John R. Lillie I. Proctor Sr. (D) 
 11:30am— Maria Dolores Gonzalez (D) 
Monday, February 20 
 8:30am— Mary Hasselbeck Tebelman (D)  
Tuesday, February 21 
 8:30am—  
Wednesday, February 22 
 6:30am—  
 8:30am—  
Thursday, February 23 
 8:30am— Lourdes Concepcion (D) 
 8pm —  
Friday, February 24  
 8:30am— Jerry W. Larry (D) 
Saturday, February 25 
 8:30am— Teresita Sumander (D)  
 5pm — Kimberly Harris(D) 
 7pm —   
 
Find your Daily Readings at: bible.usccb.org/daily-bible-reading 
 
*To request a Mass intenƟon please contact the rectory  
*Para ofrecer una Misa por favor llamar a la rectoria.  

W�½�ÊÃ� ãÊ Sã. JÊ«Ä ã«� Eò�Ä¦�½®Ýã RÊÃ�Ä C�ã«Ê½®� C«çÙ�« 
We look forward to having you join our family of faith. 

LIVE THE LITURGY  — VIVIR LA LITURGIA  
Mass IntenƟons 

Intenciones de Misa 

INSPIRATION FOR THE WEEK 

Of all the things Jesus says which seem totally bat-crazy, this one 
might take the cake: “But I say to you, love your enemies, and 
pray for those who persecute you.” An enemy is someone who 
desires the destruction of you, your projects, or those you care 
about. To love and pray for them is to want their health, strength, 
and flourishing. But if they thrive, they are more likely to hurt you 
and others. So, aren’t you indirectly willing your own destruction, 
or that of your friends? If you doubt that this problem is embedded 
in this teaching, when was the last time you actually prayed 
honestly for the people you really hate?  

How can we solve this riddle so we might actually live this 
command? Recall that enemy-love is the surest sign that you love 
someone with God’s love, and not with indirect egotism. After all, 
if my love for my enemy ends up hurting me or my loved ones, it 
can’t be for me. Enemy-love costs more because there are no tit-
for-tats. No reciprocity — just loved poured out, and often pain in 
return. That’s why it is so precious and rare. “What is unusual 
about that?” asks the Lord about love for our friends. Jesus wants 
us to experience the unusual love which only comes from him.  

When Jesus was being killed on the cross, he was loving his 
executioners. In fact, he was holding them in being as they nailed 
him to the cross. He loved those who were spiritually piercing his 
Mother’s heart, while they were doing it. And when he rose from 
the dead, he showed us that this kind of love is always worth it. 
It’s stronger than death. Real love is unusual. ©LPi 

INSPIRACIÓN DE LA SEMANA  
“Confió, Señor, en tu misericordia; alegra mi corazón con tu 
auxilio. Cantaré al Señor por el bien que me ha hecho” (Salmo 
12,6). Estamos llamados a ir más allá de nosotros mismos en todas 
las cosas que realizamos en la vida cotidiana. En otras palabras, el 
amor no puede tener condiciones, se ama al máximo o no se ama. 
Los ejemplos que tenemos de amor en las telenovelas, o los reality 
shows, son de fantasía y de acomodo al egoísmo. Lo que Jesús 
propone es darlo todo hasta el tope, hasta el fondo del corazón. 
Como los abuelitos que cuidan de sus nietos con toda el alma; o 
como los cuidadores de enfermos que lo dan todo para el alivio y 
descanso en la enfermedad; o como los padres de familia que 
trabajan sin descanso para llevar el pan a la mesa. 

Jesús nos llama en el Evangelio a la coherencia cristiana, a 
comenzar un camino espiritual que nos renueve desde el fondo del 
corazón. No más ojo por ojo ni diente por diente. Eso de amar a 
los enemigos es diferente: “Si alguien te hace un pleito por la 
camisa, entrégale también el manto. Si alguien te obliga a llevarle 
la carga, llévasela el doble más lejos. Da al que te pida, y al que 
espera de ti algo prestado, no le vuelvas la espalda. (Mateo 5,40-
42). Pero, ¿cómo Señor? eso es muy difícil de llevar. Cuando 
presto, cobro a toda hora. Si me piden ayudar con alguna 
responsabilidad en la familia, mejor me retiro dando miles de 
excusas, que estoy cansado u ocupado. Puede ser, pero desde el 
mensaje del Evangelio, el amor lo puede todo. 

7th Sunday in Ordinary Time - 7º Domingo del Tiempo Ordinario  

ANNUAL APPEAL 2023 

As you may be aware, the 2023 ADW Annual Appeal 

has begun. This year’s theme is “Many Ministries, 

One Church”. Please consider supporting this year’s 

appeal, making sure that your contribution is credited 

towards our parish goal. Thank your for your 

continued generous support.  

CAMPAÑA ANUAL 2023 

Como sabrán, la Campaña Anual de la Archidiocesis 

2023 ha comenzado. El tema de este año es “Muchos 

Ministerios, Una sola Iglesia”. Considere apoyar la 

campaña de este año, asegurándose de que su 

contribución se acredite para la meta de nuestra 

parroquia. Gracias por su continuo y generoso apoyo. 



 

Announcements & Events- Anuncios y Eventos 

 

 

 

 

 

 

Ash Wednesday Mass  

February 22, 2023 

 

 

 

Lent Retreat - Retiro de Cuaresma 

Shrove Tuesday 
 
The Knights of Columbus will host a Shrove Tuesday 
Pancake Supper in the Social Hall on Tuesday, February 
21st from 5:30 PM to 7:00 PM.  Pancakes, sausages, and hot 
and cold drinks will be available.  All are welcome.  There 
is no charge, but freewill donations are encouraged in order 
to defray expenses and support the Knight's charitable 
efforts in our Parish community.  

Martes de Carnaval 
 
Los Caballeros de Colón organizarán una Cena de 
Panqueques el Martes en el Salón de la Iglesia el martes 21 
de febrero de 5:30pm a 7:00pm. Habrá panqueques, 
salchichas y bebidas frías y calientes. Todos son 
bienvenidos. No hay cargo, pero se recomiendan las 
donaciones voluntarias para sufragar los gastos y apoyar los 
esfuerzos caritativos de los Caballeros en nuestra comunidad 
parroquial. 

Altar Server Training 

All parish youth who have received their First Communion are 
invited to an altar server training, Saturday, March 4th at 10am we 
will meet in the Church.  For more information call the rectory.  

Misa—Mieroles de Ceniza  
Febrero 22, 2023 

Lent Schedule - Horario de Cuaresma 

Bilingual Stations of the Cross 

Begins: Friday February 24th  

Viacrucis Bilingüe 
Comienza: Viernes 24 de febrero 

English 

6:30 am  

8:30 am 

6:30pm 

Español 

8:30 pm 

 

Stations of the Cross  followed by a 
simple soup supper. 

Friday 6:00 pm 

Estaciones de la Cruz seguidas de 
una simple cena de sopa. 

Viernes 6:00 pm 

Capacitación de Monaguillos 

Todos los jóvenes de la parroquia que han recibido su Primera 
Comunión están invitados a una capacitación de monaguillos, el 
sábado 4 de marzo a las 10 am, nos reuniremos en la Iglesia. Para 
más información llame a la rectoría. 

02/ 23 / 2023 

8:30am - 12:00pm 

No Registration Required/ No es Nacesario Registrarse 

 
Earthquakes in Turkey and Syria Support - Apoyo por el Terremotos en Turquía y Siria  

The faithful of this Church of Washington have always responded with 
great generosity when previous natural disasters have struck around the 
world.   In addition to prayers of the faithful, Catholic Relief Services is 
the international relief organization parishes can trust and recommend to 
parishioners seeking to help through giving.  Parishioners can learn more 
and give at https://support.crs.org/donate/earthquakes.  
 
Our prayers and support can make a difference, and your assistance is 
greatly appreciated. 

Los fieles de esta Iglesia de Washington siempre han respondido con gran 
generosidad cuando los desastres naturales anteriores han impactado el mundo. 
Servicios Católicos de Socorro es la Organización de ayuda internacional en la 
que las parroquias pueden confiar y recomendar a los feligreses que buscan 
ayudar a través de donaciones. Los feligreses pueden obtener más información 
y donar en https://support.crs.org/donate/earthquakes.  

Nuestras oraciones y apoyo pueden marcar la diferencia, y su ayuda es muy 
apreciada.   


